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Ro 1:1 PAULO servo de Jesus
Cristo, chamado apéstolo, separado
para o Evangelho de Deus,

Ro 1:2 (Que antes prometeu pelos
seus profetas nas santas Escrituras),

Ro 1:3 A respeito do seu Filho, (que
veio da semente de Davi segundo a
carne,

Ro 1:4 O qual foi declarado Filho de
Deus em poder, segundo o Espirito
de santificagio, pela ressurrei¢io dos
mortos): Jesus Cristo o nosso Senhor;

Ro 1:5 (Por quem nds recebemos
graca e apostolado, para obediéncia
da fé entre todas as nagdes, para
beneficio do seu nome,

Ro 1:6 Entre as quais sois vOs
também, os chamados de Jesus
Cristo.)

Ro 1:7 A todos os que estais em
Roma, amados de Deus, chamados
santos: Graga a vos e paz de Deus
nosso Pai, e do Senhor Jesus Cristo.

Ro 1:8 Primeiramente, na verdade,
dou gragas ao meu Deus por Jesus
Cristo a respeito de todos vs,
porque a vossa fé é anunciada em
todo o mundo;

Ro 1:9 Porque Deus, a quem sirvo
no meu espirito no Evangelho do seu
Filho, me ¢é testemunha de como
incessantemente eu faco mencio de
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Ro 1:10 Nas minhas orag¢des,
pedindo sempre que de alguma
maneira, agora finalmente, pela
vontade de Deus, boa
ocasido de ir a vs.

eu tenha

Ro 1:11 Porque desejo muito Vvos
ver, para Vvos repartir algum dom
espiritual, para o serdes vés firmados,

Ro 1:12 Isto é, para também ser entre
vés juntamente consolado pela té
mutua, assim vossa como minha.

Ro 1:13 Porém irmaos, nio quero
vOs ignorardes, que muitas vezes me
propus ir a vés, (mas fui impedido
até o presente), para que também
tenha algum fruto entre vés, como
também entre os demais gentios.

Ro 1:14 Eu sou um devedor, tanto a
gregos como a bédrbaros, tanto a
sabios como a nio sibios;

Ro 1:15 Assim, quanto a mim, estou
pronto, para anunciar o Evangelho
também a vés os que estais em Roma.

Ro 1:16 Porque nio me envergonho
do Evangelho de Cristo; pois é o
poder de Deus para salvagio de todo
aquele que cré, tanto do judeu
primeiramente, e também do Grego;

Ro 1:17 Porque nele é revelada a
justica de Deus de fé em fé, como
estd escrito: Mas o justo vivera da fé.
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Ro 1:18 Porque a ira de Deus se
manifesta do céu
impiedade e injustica dos homens,
que detém a verdade em injustiga.

sobre toda a

Ro 1:19 Porque o que se pode
conhecer a respeito de Deus, esta
manifesto neles, porque Deus a eles o
manifestou;

Ro 1:20 Porque as coisas invisiveis
dele, desde a criagio do mundo,
tanto o seu eterno poder e sua
divindade, sendo entendidas, sio
claramente vistas pelas coisas criadas,
para serem eles inescusaveis.

Ro 1:21 Porque conhecendo a Deus,
cles ndo o glorificaram como Deus,
nem [he deram gracas,
tornaram-se Vaos

antes
nas  suas
imaginagdes, ¢ o coragio deles sem

entendimento, se entenebreceu;

Ro 1:22 Professando serem sabios,
tornaram-se loucos,

Ro 1:23 E mudaram a gléria do Deus
incorruptivel em semelhanca de uma
imagem de homem corruptivel e de
aves e de quadriipedes e de répteis.

Ro 1:24 Por isso também Deus os
entregou a imundicia, nas
concupiscéncias dos seus coragdes,
para desonrarem os seus corpos entre
s1;

Ro 1:25 Os quais mudaram a verdade
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de Deus em a mentira, e honraram e
serviram a criatura mais que ao
Criador, o qual é bendito para
sempre. Amém.

Ro 1:26 Por esta razao Deus os
entregou as paixoes infames; porque
até as suas mulheres mudaram o uso
natural para aquele
natureza;

contrario a

Ro 1:27 E semelhantemente também
os machos, deixando o uso natural da
mulher, inflamaram na
sensualidade deles, uns para com os
outros,
cometendo torpeza, ¢ recebendo em
s1 mesmos a que

N&

machos com  machos
recompensa

convinha ao erro deles.

Ro 1:28 E como eles nio aprovaram
de ter Deus em  correto
conhecimento, assim  Deus
entregou a uma mente réproba, para
fazerem coisas que ndo convém,

(ON

Ro 1:29 Estando repletos de toda
iniquidade,  fornicagdo,  malicia,
avareza, maldade; cheios de inveja,
homicidio,

malignidade;

contenda, engano,

Ro 1:30 Murmuradores, difamadores,
aborrecedores de Deus, injuriadores,
soberbos, presungosos, inventores de
males, desobedientes aos pais;

Ro 1:31 Sem entendimento, infiéis
nos contratos, sem afeicio natural,
irreconcilidveis, sem misericordia;
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Ro 1:32 Os quais, conhecendo a
justica de Deus, (que sio dignos de
morte aqueles que tais  coisas
praticam) nio somente as fazem, mas
também consentem aos que as estdo
fazendo.

Ro 2:1 PORTANTO,
inexcusivel, 6 homem, todo aquele
que estd jugando; porque naquilo em
que julgas O outro, a ti mesmo te

tu és

condenas; porque tu que julgas, fazes
as mesmas coisas.

Ro 2:2 E bem sabemos que o juizo de
Deus é segundo a verdade, sobre
aqueles que fazem tais coisas.

Ro 2:3 E pensas tu isto, 6 homem
que julgas aos que tais coisas fazem, e
que praticando-as, tu escapards do
juizo de Deus?

Ro 2:4 Ou desprezas tu as riquezas
da benignidade e da paciéncia e da
longanimidade dele, ignorando que a
benignidade de Deus te leva ao
arrependimento?

Ro 2:5 Mas segundo a tua dureza e o
feu coragao impenitente, entesouras
para ti mesmo, ira para o dia da ira e
da manifestacio do justo juizo de
Deus,

Ro 2:6 O qual recompensard a cada
um segundo as suas obras, a saber:

Ro 2:7 Vida eterna aos que na
verdade, com perseveranga em fazer
o bem, procuram gléria ¢ honra e
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incorruptibilidade;

Ro 2:8 Mas indignagio e ira aos
contenciosos, que verdadeiramente
desobedecem mas
obedecem 2 injustica,

3 verdade,
Ro 2:9 Tribulagio e angustia sobre
toda alma do homem que pratica o
mal, tanto do judeu primeiramente,
como também do grego;

Ro 2:10 Mas gléria e honra e paz a
todo aquele que pratica o bem; tanto
judeu  primeiramente, com
também ao grego;

a0

Ro 2:11 Porque nio ha acep¢io de
pessoas da parte de Deus.

Ro 2:12 Porque todos quantos sem
lei também
perecerdo; e todos quantos pecaram
na lei, pela lei serdo julgados,

pecaram, sem lei

Ro 2:13 (Porque nio sdo justos
diante de Deus os ouvintes da lei,

da lei

mas oS praticantes serao

justificados.

Ro 2:14 Porque quando os gentios,
que nio tém lei, praticam
naturalmente as coisas da lei, estes,

a

nio tendo lei, para si mesmos sio lei;

Ro 2:15 Os quais mostram a obra da
lei escrita nos seus coragdes,
testificando juntamente a consciéncia
deles e os pensamentos, enquanto
acusando ou também defendendo
1m ao outro);
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Ro 2:16 No dia em que Deus julgard
os segredos dos homens por meio de
Jesus  Cristo, segundo o meu
Evangelho.

Ro 2:17 Eis tu que és chamado
judeu, e repousas na lei, e te glorias
em Deus,

Ro 2:18 E sabes a sua vontade, e
aprovas que
excelentes, sendo instruido pela lei.

as coisas sa0 mais

Ro 2:19 E tens confiado seres tu
mesmo um guia dos cegos, luz dos
que estdo em trevas,

Ro 2:20 Um instrutor dos néscios,
mestre de infantes, tendo a forma do
conhecimento e da verdade na lei;

Ro 2:21 Tu pois, que estds ensinando
a outrem, nN3ao ensinas a ti mesmor
Tu que estds pregando que nao se
deve furtar, furtas?

Ro 2:22 Tu pois, que estds dizendo
que ndo se deve adulterar, adulteras?
Tu que estds abominando os idolos,
cometes sacrilégio?

Ro 2:23 Tu que te glorias na lei,
da

dCSODI' as 4 Deus através

transgressdo da lei?

Ro 2:24 Porque, como tem sido
escrito, o nome de Deus ¢
blasfemado entre os gentios por
causa de vs.

Ro 2:25 Porque a circuncisaio na
verdade é proveitosa, se tu guardares
a lei; mas se tu és um transgressor da
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lei, a tua circuncisio tem se tornado
1NCIrcuncisao;

Ro 2:26 Pois se a
guardar os preceitos da lei, nio sera

1NCIircuncisao

porventura a  sua 1ncircuncisao

reputada por circuncisao?

Ro 227 E a
natureza, cumprindo a lei, porventura
ndo julgard, a ti que pela letra e
circuncisio és transgressor da lei?

incircuncisio de

Ro 2:28 Porque nio ¢ judeu aquele
que o ¢ No exterior, hem circuncisao
aquela que o é no exterior, na carne;

Ro 2:29 Mas ¢ judeu, aquele que o ¢
no interior, € CiIrcuncisao aquela que
o é de coragao, em espirito, e nao na
letra; de quem o louvor ndo vem dos
homens, mas de Deus.

Ro 3:1 QUAL ¢ entao a vantagem
do judeu? Ou qual a utilidade da

circuncisao?

Ro 3:2 Muita em toda maneira.
Porque primeiramente na verdade
que as palavras de Deus lhes foram
confiadas.

Ro 3:3 Pois que? Se alguns foram
incrédulos, que a incredulidade deles
aniquilard a fidelidade de Deus?

Ro 3:4 De maneira nenhuma! Antes
seja Deus verdadeiro, e todo homem
mentiroso; como esta escrito: Para
que sejas justificado nas tuas palavras,
e vengas em o seres tu julgado.

Ro 3:5 E se nossa injustica estabelece
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a justica de Deus, que diremos?
(Como homem falo) que Deus ¢
injusto, aquele que estd trazendo ira
sobre nds?

Ro 3:6 De maneira nenhuma! De
outro modo, como Deus julgard o
mundo?

Ro 3:7 Porque se pela minha
mentira, a verdade de Deus mais
abundou para a sua gléria, por que
ainda também eu sou julgado como
um pecador?

Ro 3:8 E por que nio dizermos,
(como
acusados e como alguns afirmam nds

SOMmMos injuriosamente

dizermos:) Pratiquemos as coisas
mds, para que venham as coisas boas?

A condenagio desses é justa.

Ro 3:9 Pois que? Somos nds mais
excelentes? De maneira nenhuma;
porque ja acusamos antes, estarem
todos debaixo de pecado, tanto
judeus como gregos;

Ro 3:10 Como esta escrito, que: Nao
h4 um justo, nem mesmo um;

Ro 3:11 Nio hi ninguém que
entenda, nio hd ninguém que busque
a Deus;

Ro 3:12 Todos se apartaram, e
juntamente se tornaram indteis; nao
hd um praticando o bem, ndo hd até
mesmo um;

Ro 3:13 A garganta deles ¢ um
sepulcro aberto; com as suas linguas
tratam enganosamente; pegonha de
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aspides estd debaixo dos seus labios;

Ro 3:14 A boca dos quais estd cheia
de maldicio e amargura;

Ro 3:15 Os seus pés sdo ligeiros para
derramar sangue;

Ro 3:16 Hd destrui¢io e miséria nos
seus caminhos;

Ro 3:17 E eles nio conheceram o
caminho de paz;

Ro 3:18 Nio hi temor de Deus
diante dos seus olhos.

Ro 3:19 Ora nés sabemos que tudo o
que a lei diz, aos que estdo na lei o
diz, para que toda boca seja fechada,
e todo o mundo seja condenivel
diante de Deus.

Ro 3:20 Por isso, nenhuma carne
serd justificada diante dele pelas obras
da lei; porque o conhecimento do
pecado ¢ através da lei.

Ro 3:21 Mas agora a justica de Deus
tem sido manifesta sem a lei, tendo
testemunho da lei e dos profetas;

Ro 3:22 E a justica de Deus através
da fé em Jesus Cristo, para todos e
sobre todos os que créem; porque
nio hé diferenca:

Ro 3:23 Porque todos pecaram e
estdo destituidos da gléria de Deus,

Ro  3:224  Sendo  justificados

gratuitamente pela sua graga, através

da redencio que hd em Cristo Jesus;
¢ao q
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Ro 3:25 A quem Deus prop06s por
propiciagio através da fé no seu
sangue, para demostragio da sua
justica, em favor da remissio dos
pecados antes cometidos,

Ro 3:26 Sob a paciéncia de Deus,
para demonstracio da sua justica
neste tempo presente, em o ser ele
justo e estar justificando aquele que é

da fé de Jesus.

Ro 3:27 Onde

ostentacio? Foi excluida. Por qual
lei? Das obras? Nao! Mas através da

lei da fé.

Ro 3:28 Portanto, concluimos ser o
homem justificado pela fé, sem as
obras da lei.

estd entao a

Ro 3:29 Porventura é ele o Deus
somente dos judeus? E nio o ¢
também dos gentios? Certamente,
também dos gentios!

Ro 3:30 Uma vez que hd um s6
Deus, o qual justiﬁcaré a clrcuncisao
por fé, e a incircuncisdo através da fé.

Ro 3:31 Desfazemos entio a lei pela
fé2  Nunca secja Antes
estabelecemos a lei.

Ro 4:1 O QUE diremos entio, o
nosso pai Abraio ter alcangado
segundo a carne?

Ro 4:2 Porque Abraio foi
justificado pelas obras, tem gléria,

isto!

N
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mas nio diante de Deus.

Ro 4:3 Porque, o que a Escritura diz?
E creu Abraio em Deus, e isto lhe foi
imputado por justica.

Ro 4:4 Ora aquele que trabalha, a
recompensa nio [he é imputada
segundo graga, mas segundo a
divida;

Ro 4:5 Porém aquele que nio
trabalha, mas que
justifica o impio, a sua fé [he ¢
imputada por justica.

cré naquele

Ro 4:6 Assim como também, Davi
declara a2 bem-aventuranca do
homem a quem Deus imputa a
justica sem as obras,

Ro 4:7 Dizendo: Bem-aventurados
aqueles, cujas  maldades foram
perdoadas, e aqueles, cujos pecados
foram cobertos:

Ro 4:8 Bem-aventurado o vario, a
quem o Senhor de modo nenhum
impute o pecado.

Ro 4:9 Pois esta bem-aventuranga
na
também na incircuncisio? Porque

estd  somente circuncisao, ou
noés dizemos que a fé foi imputada a

Abraio por justica.

Ro 4:10 Como pois lhe foi imputada?
Estando na
incircuncisao? Nao na circuncisao,

circuncisao ou ha

mas ha 1incircuncisao.

Ro 4:11 E sinal da
circuncisdo, por selo da justica da fé

recebeu o
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justiga;

Ro 4:12 E ser pai da circuncisio, para
aqueles que ndo sdo somente da
mas também  para
aqueles que andam nas pisadas da fé
do nosso pai Abrado, que ele feve
durante a incircuncisao.

Ro 4:13 Porque a promessa de ele ser
0 herdeiro do mundo, nio foi feita a
Abraio ou a sua semente por meio
da lei, mas pela justica da fé.

Ro 4:14 Porque se os da lei sdo
herdeiros, a fé é feita nula e a
promessa ¢ feita aniquilada.

Ro 4:15 Porque a lei opera a ira.
Porque onde nio hé lei, também nio
hd transgressio.

Ro 4:16 Por causa disso ¢ da fé, para
que seja segundo a graga; para a
promessa ser firme a toda a semente,
nao somente aos que sao da lei, mas
também aqueles da fé de Abraio, o
qual é Pai de todos nds,

Ro 4:17 (Como estd escrito: Eu te
tenho posto por pai de muitas

0€ KO TEVOVTL OV EMIOTEVOEV BEOL nag()es) perante aquele em quem ele
TOL {MOTOLOLVTOG TOVG VEKPOLS  creu, o Deus que vivifica os mortos e

KOl KOAOLVTOG TO. U1 OVTO MG
ovTa.

chama as coisas que nio sio, como se
jd fossem.
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Ro 4:18 O qual com esperanca creu
contra a esperanga, para tornar-se ele
o pai de muitas nagdes, conforme o
que lhe fora dito: Assim serd a tua
semente;
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ventre de Sara,

Ro 4:20 E nio duvidou da promessa
de Deus pela incredulidade; mas foi
esforcado na fé, dando gléria a Deus,

Ro 4:21 E estando inteiramente certo
de que, o que Ele tem prometido,
também ¢ poderoso para fazé-lo;

Ro 4:22 Portanto também isso lhe foi
imputado por justica.
Ro 4:23 Ora, isto que lhe foi

imputado, nio foi escrito somente
por causa dele;

Ro 4:24 Mas também por nods, aos
quais estd para ser imputado, aos que
creem naquele que ressuscitou Jesus
o nosso Senhor, dentre os mortos,

Ro 4:25 O qual foi entregue pelos
nossos pecados, e foi ressuscitado
para a nossa justificagio.

Ro 5:1 SENDO pois justificados pela
fé, temos paz para com Deus, por
nosso Senhor Jesus Cristo,

Ro 5:2 Através de quem também
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temos tido o acesso pela fé a esta
graca, na qual estamos firmes e nos
gloriamos na esperanca da gléria de
Deus.

Ro 5:3 E nao somente isfo, mas
também nos gloriamos nas afli¢des,
sabendo  que a afligio produz
paciéncia,

Ro 5:4 E a paciéncia experiéncia, € a
experiéncia esperanca,

Ro 5:5 E a esperanga nio confunde,
porque © de Deus
derramado nos nossos coracdes pelo
Espirito Santo que nos foi dado.

amor esta

Ro 5:6 Porque Ciristo, sendo nos
ainda fracos, morreu a seu tempo
pelos impios;

Ro 5:7 Porque dificilmente alguém
morrerd em beneficio de um justo,
pois em favor do homem bom talvez
alguém até mesmo ousa morrer;

Ro 5:8 Mas Deus prova o seu proprio
amor para conosco, em que Cristo
morreu por néds, sendo nds ainda
pecadores.

Ro 5:9 Portanto muito mais agora,
havendo sido justificados no seu
sangue, nds seremos salvos da ira por
ele.

Ro 5:10 Porque
inimigos, fomos reconciliados com
Deus através da morte do seu Filho,
muito mais, sendo jd reconciliados,
seremos salvos na sua vida.

se nods, sendo
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Ro 5:11 E nao somente isfo, mas
também nos gloriamos em Deus
através do nosso Senhor Jesus Cristo,
por meio de quem agora recebemos
a reconciliacio.

Ro 5:12 Por isso, como por um
homem o pecado entrou no mundo,
e pelo pecado a morte, assim também
a morte passou a todos os homens,
por isso todos pecaram.

Ro 5:13 Porque até a lei, o pecado
estava no mundo; porém o pecado
nio ¢ imputado, nio havendo lei.

Ro 5:14 Mas a morte reinou desde
Adio até Moisés, até sobre aqueles
que nio pecaram a semelhanca da
transgressio de Adio; o qual ¢ figura
daquele que havia de vir.

Ro 5:15 Mas nio como a ofensa ¢
assim também o dom gratuito.
Porque se pela ofensa de um, muitos
morreram, muito mais a graca de
Deus, ¢ o dom pela graga, que ¢ de
um homem Jesus Cristo, abundou
para muitos.

Ro 5:16 E niao como por um s0
havendo pecado assim é o dom.
Porque na verdade, o juizo ¢ de um
sd para condenagio, mas o dom
gratuito ¢ de muitas ofensas para
justificagio.

Ro 5:17 Porque se pela ofensa de um,
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a morte reinou por aquele um; muito
mais os que estdo recebendo a
abundincia da graca, ¢ do dom da
justica reinario em vida por este um,
Jesus Cristo.

Ro 5:18 Portanto, entao, assim como
por uma ofensa veio a culpa sobre
todos os homens para condenacio,
assim também por um ato de justica
vem a graga sobre todos os homens
para justificagio de vida.

Ro 5:19 pela
desobediéncia daquele um homem,
muitos foram feitos pecadores; assim

também pela obediéncia deste um,
muitos serao feitos Justos.

Porque como

Ro 5:20 Porém a lei entrou em
adicio disto, para que a ofensa
abundasse; mais onde abundou o
pecado, superabundou a graga.

Ro 5:21 Para que, como o pecado
reinou na morte, assim também a
graca reinasse através da justiga para
vida eterna, por Jesus Cristo, 0 nosso
Senhor.

Ro 6:1 QUE diremos entio?
Permaneceremos no pecado, para
que a graca abunde?

Ro 6:2 Nunca seja isto! Nobs os que
ja’ morremos para o pecado, como
ainda viveremos nele?

Ro 6:3 Ou nio sabeis que todos
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quantos somos batizados em Cristo
Jesus, somos batizados na sua morte?

Ro 6:4 fomos
juntamente sepultados com ele pelo
batismo na morte; para que, como
Cristo foi
mortos mediante a gléria do Pai,

também em

Portanto  nds

ressuscitado dentre os

assim andemos nods
novidade de vida.

Ro 6:5 Porque se nds temos sido
plantados juntamente com ele na
semelhanca da sua morte, assim
também o seremos na semelhanca da
Sua ressurreicao,

Ro 6:6 Sabendo isto, que O nosso
homem foi
juntamente com ele, para que o
corpo do pecado seja desfeito, para
que nao mais nds sirvamos ao
pecado.

velho crucificado

Ro 6:7 Porque aquele que jd é morto,
estd justificado do pecado.

Ro 6:8 Ora, se jd morremos com
Cristo, cremos que também com ele
viveremos,

Ro 6:9 Sabendo que Cristo, havendo
sido ressuscitado dentre os mortos,
nao mais morre; 4 morte Nao mais
tem dominio sobre ele.

Ro 6:10 Porque, em que ele morreu,
de uma vez por todas morreu para o
pecado; mas em que ele vive, vive
para Deus.

Ro 6:11 Assim vés também,
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reconhecei vés mesmos, na verdade,
estardes mortos para o pecado, mas
vivendo para Deus em Cristo Jesus, o
nosso Senhor.

Ro 6:12 Portanto,
pecado no vosso corpo mortal, para
lhe obedecerdes nas suas
concupiscéncias.

nao reine o0

Ro 6:13 Nem tfampouco apresenteis 0s
vossos membros por instrumentos de
iniquidade ao pecado; mas apresentai
vés mesmos a Deus, como vivendo
dentre os mortos, e apresentai os
vossos membros por instrumentos de
justiga a Deus.

Ro 6:14 Porque o pecado nao tera
dominio sobre vds; pois nio estais
debaixo da lei, mas debaixo da graga.

Ro 6:15 Pois que? Pecaremos,
porque nio estamos debaixo da lei,
mas debaixo da graca? Nunca seja
isto!

Ro 6:16 Nio sabeis vos, que a quem
apresentais a vOs mesmos por servos
para obediéncia, sois servos daquele a
quem obedeceis, quer do pecado para
morte ou da obediéncia para justiga?

Ro 6:17 Porém gragas a Deus que
vés éreis servos do pecado, mas
obedecestes de coragio a forma de
doutrina, a que fostes entregues.

Ro 6:18 E havendo sido libertos do
pecado, fostes feitos servos da justica.
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Ro 6:19 Como homem eu falo, por
causa da fraqueza da vossa carne; que
assim como vds apresentastes Os
vossos membros servos 2 imundicie e
a maldade para a maldade; assim
apresentai agora os vossos membros
servos A justiga para santificaco.

Ro 6:20 Porque quando ereis servos
do pecado, estaveis livres da justica.

Ro 6:21 E que fruto tinheis entio das
de que agora
envergonhais? Porque o fim delas ¢ a

coisas VOS

morte.

Ro 6:22 Mas agora, havendo sido
libertos do pecado, e feitos servos de
Deus, vos tendes o vosso fruto para
santificagdo, e ao fim, a vida eterna.

Ro 6:23 Porque os saldrios do pecado
sdo morte; mas o dom gratuito de
Deus é a vida eterna, em Cristo Jesus,
o nosso Senhor.

Ro 7:1 Ou nio sabeis vos, irmios,
(porque falo aos que conhecem a lei)
que a lei tem dominio sobre o
homem por todo o tempo que ele
vive?

Ro 7:2 Porque a mulher casada esti
ligada pela lei ao marido que estd
vivendo; mas se o marido morrer, ela
esta livre da lei do marido;

Ro 7:3 Assim entio, vivendo o
marido, ela serd chamada addltera, se
for de outro vario; mas se o marido
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morrer, ela estd livre da lei; de
maneira a nio ser addltera,
tornando-se de outro vario.

Ro 7:4 Assim, meus irmio, também
vos fostes feitos mortos para a lei, por
meio do corpo de Cristo, para o
serdes vés de outro, isto ¢, daquele
que foi ressuscitado dentre os mortos,
a fim de que demos frutos para Deus.

Ro 7:5 Porque quando estavamos na
carne, as paixdes dos pecados, as
quais sdo pela lei, operavam em
nossos membros para darem fruto
para a morte;

Ro 7:6 Mas agora fomos
desobrigados  da  lei, havendo
morrido  para  aquilo  em  que
estivamos retidos, de modo a nés
servirmos em novidade de espirito, e
nio na velhice da letra.

Ro 7:7 Que diremos entio? E a lei
pecado? De maneira nenhuma! Mas
eu nio conheci o pecado, senio pela
lei; porque eu também nio
conheceria a concupiscéncia, se a lei
nio dissesse: Nio cobigards.

Ro 7:8 Mas o pecado, tomando
ocasido pelo mandamento, operou
em mim toda concupiscéncia;
porquanto sem a lei, o pecado estava
morto.

Ro 7:9 E eu, outrora, vivia sem lei;
mas vindo o mandamento, reviveu o
pecado, e eu morri.
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Ro 7:10 E o mandamento que era
para vida, este por mim foi achado
ser para morte;

Ro 7:11 Porque o pecado tomando
pelo  mandamento, me
enganou, ¢ por ele me matou.

0Casiao

Ro 7:12 De modo que a lei, na
verdade ¢ santa, e o mandamento
santo e justo e bom.

Ro 7:13 Logo o que ¢ bom tornou-se
em morte para mim? Nunca seja isto!
Mas o pecado, para que fosse
mostrado ser pecado, estd operando
em mim a morte através daquilo que
¢ bom; a fim de que, através do
mandamento, o pecado se fizesse
excessivamente pecaminoso.

Ro 7:14 Porque bem sabemos que a
lei é espiritual; mas eu sou carnal,
tendo sido vendido sob o pecado.

Ro 7:15 Porque o que fago, nio o
aprovo; pois 0 que quero, 1ssO Nao
fago; mas o que aborreco, isso fago.

Ro 7:16 E se o que eu nao quero, isto
faco, consinto com a lei, que ela ¢
boa.

Ro 7:17 Entdo, agora nao mais sou
eu que faco isto, mas o pecado que
estd habitando em mim.

Ro 7:18 Porque eu sei que em mim,
isto é, na minha carne, nio habita
bem algum; porque o querer estd
presente em mim; porém efetuar o
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bem, eu nio o alcanco.

Ro 7:19 Porque nio faco o bem que
quero; mas o mal que eu nio quero,
esse faco.

Ro 7:20 Ora, se eu fago o que nio
quero, nNdo mais sou eu que fago 1sto,
mas o pecado que estd habitando em
mim.

Ro 7:21 Entio eu acho esta lei em
mim: a qual desejando eu fazer o
bem; que o mal estd presente
comigo.

Ro 7:22 Porque me deleito na lei de
Deus segundo o homem interior;

Ro 7:23 Mas eu vejo outra lei nos
meus membros, batalhando contra a
lei do meu entendimento, e me
levando cativo para a lei do pecado,
que estd nos meus membros.

Ro 7:24 O miserdvel homem eu sou!
Quem me livrard para fora do corpo
desta morte?

Ro 7:25 Dou Gragas a Deus por Jesus
Cristo o nosso Senhor; assim entio,
eu mesmo com o entendimento, em
verdade, sirvo 3 lei de Deus; mas
com a carne 2 lei do pecado.

Ro 8:1 Portanto, agora, nenhuma
condenagio hd para os que estdo em
Cristo Jesus, que ndo andam segundo
a carne, mas segundo o Espirito.

Ro 8:2 Porque a lei do Espirito da
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vida em Cristo Jesus, me livrou da lei
do pecado e da morte.

Ro que
impossivel a lei, no que ela estava
enferma pela carne, Deus, enviando
o seu Filho em semelhanca de carne
de pecado, e por causa do pecado,
condenou o pecado na carne,

8:3 Porquanto o era

Ro 8:4 Para que a justica da lei fosse
cumprida em nds, que nio andamos
segundo a carne, mas segundo o
Espirito.

Ro 8:5 Porque os que sao segundo a
carne, pensam nas coisas da carne;
mas os que sdo segundo o Espirito,
nas coisas do Espirito.

Ro 8:6 Porque a imaginagio da carne
¢ morte; mas a imaginacio do
Espirito, vida e paz.

Ro 8:7 Porquanto a imaginagio da
carne ¢ inimizade contra Deus;
porque nio ¢ sujeita a lei de Deus;
nem, em verdade, o pode ser;

Ro 8:8 Portanto os que estdio na
carne, nio podem agradar a Deus.

Ro 8:9 Mas vds nao estais na carne,
mas no Espirito, se de fato, o Espirito
de Deus habita em vés; mas se
alguém nio tem o Espirito de Cristo,
esse tal nio é dele.

Ro 8:10 E se Cristo estd em vds, o
corpo na verdade, estd morto por
causa do pecado; mas o espirito com
vida por causa da justica.
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Ro 8:11 E se o Espirito daquele que
ressuscitou a Jesus dentre os mortos,
habita em voés, aquele que ressuscitou
o Cristo dentre os mortos, também
vivificard os vossos COrpos mortais,
por meio do seu Espirito habitando
em vos.

Ro 8:12 Assim entao, irmaos, nos
somos devedores, nio i carne, para
vivermos segundo 2 carne.

Ro 8:13 Porque se viverdes segundo
a carne, estals para morrer; mas se
pelo Espirito mortificardes as obras
do corpo, vés vivereis.

Ro 8:14 Porque todos quantos sao
guiados pelo Espirito de Deus, esses
s3o filhos de Deus;

Ro 8:15 Porque nido recebestes o
Espirito de servidio para estardes
outra vez em temor, mas recebestes o
Espirito de adogio de filhos, pelo qual
clamamos, Aba, Pai.

Ro 8:16 O mesmo Espirito testifica

com O nosso espirito, que nos sOmMos
tilhos de Deus.

Ro 8:17 E se somos filhos, também

somos  herdeiros;  herdeiros na
verdade, de Deus, e coherdeiros de
Cristo; se de fato padecemos com ele,
para que também

glorificados com ele.

sej amos

Ro 8:18 Porque tenho por certo, que
as aflicdes deste tempo presente, nio
sdo dignas de serem comparadas com a
gléria estando prestes a nos ser
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revelada.

Ro 8:19 Porque a ardente expectativa
da criagio, espera a manifestacio dos
filhos de Deus;

Ro 8:20 Porque a criagio foi sujeita a
vaidade, n3o voluntariamente, mas
por causa daquele que a sujeitou em
esperanga,

Ro 8:21 Que também a mesma
criagio serd liberta da servidio da

corrupgio, para a liberdade da gléria
dos filhos de Deus.

Ro 8:22 Porque bem sabemos, que
toda a criagdo juntamente geme e
juntamente sofre dores de parto até
agora.

Ro 8:23 E nido somente ela, mas
também nds mesmos que temos as
primicias do Espirito, também nés,
nés mesmos, gememos dentro de nos
mesmos, esperando a adogio, isto é, a
redenc¢io do nosso corpo.

Ro 8:24 Porque somos salvos na
esperanga; ora, a4 esperanga sendo
vista, ndo ¢ esperanga; porque o que
alguém vé, por que ainda o espera?
Ro 8:25 Mas se esperamos o que hao
vemos, com paciéncia o esperamos.

Ro 8:26 E da mesma maneira
também o Espirito juntamente ajuda
as nossas fraquezas; porque nio
sabemos pelo que devemos orar
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como ¢é necessario, mas O mesmo
Espirito intercede por nds com
gemidos inexprimiveis.

Ro 8:27 E aquele que examina os
coragdes, sabe qual é a inten¢io do
Espirito; porquanto segundo Deus
intercede pelos santos.

Ro 8:28 E bem sabemos, que todas as
coisas operam juntamente para o
bem daqueles que amam a Deus,
daqueles que estdo sendo chamados
segundo seu propdsito.

Ro 8:29 Porque aos que ele antes
conheceu, também os predestinou
para serem conformes 2 imagem do
seu Filho, afim de ser ele
primogeénito entre muitos irmaos.

o

Ro 8:30 E aos que ele predestinou, a
esses também chamou; e aos que
chamou, a esses também justificou; e
aos que justificou, a esses também
glorificou.

Ro 8:31 O que diremos pois, a
respeito destas coisas? Se Deus é por
nos, quem serd contra nos?

Ro 8:32 Aquele que, na verdade, nio
poupou até ao seu proprio Filho, mas
o entregou em favor de todos nds;
como nio nos dard gratuitamente
também com ele todas as coisas?

Ro 8:33 Quem intentard acusagio
contra os escolhidos de Deus? E
Deus o que justifica!

Ro 8:34 Quem ¢ o que condena? E
Cristo aquele que havendo morrido,
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e muito mais também havendo sido
ressuscitado; o qual também estd a
mio direita de Deus, quem intercede
também por nos;

Ro 8:35 Quem nos separard do amor
de Cristo? Tribulagio, ou angustia,
ou persegui¢io, ou fome, ou nudez,
ou perigo, ou espada?

Ro 8:36 (Como estd escrito: Que por
amor de ti somos mortos todo o dia;
somos estimados como ovelhas para
matanga.)

Ro 8:37 Mas em todas estas coisas
somos mais que vencedores, através
daquele que nos amou.

Ro 8:38 Porque eu estou certo, que
nem morte, nem vida, nem anjos,
nem principados, nem potestades,
nem as coisas presentes, nem as coisas
estando por porvir;

Ro 8:39 Nem nem
profundidade, nem alguma outra
criatura poderd nos separar do amor
de Deus, que estd em Cristo Jesus, o

altura,

nosso Senhor.

Ro 9:1 Digo a verdade em Ciristo,
nio minto, (dando-me testemunho
juntamente a minha consciéncia pelo
Espirito Santo),

Ro 9:2 Que é grande tristeza para
mim e tormento contihnuo ho meu
COracao;

Ro 9:3 Porque desejara ser eu mesmo

separado de Cristo pelos meus
irmaos, que sdo OS meus parentes



CLYYEVOV LLOL KO.TO GOPKO

9:4 O1TIVEG ELGLV 1IGPONALTOL MWV T
viobeclo kKo 1 60&a Kot o
dronkol ko n vopobeoio Kot m
AOTPELOL KOL Ol ETTOLYYEALOL

9:5 wv o1 TaTEPEG KOl €€ MV O
YPLOTOG TO KOTOL GOPKO O MV ETML
TOVTOV BE0G ELAOYNTOG €1 TOLG
oLWVOG OLunV

9:6 ovY 010V OE OTL EKTTEMTMWKEV
0 AOYOG TOL BEOL OV YOp TOVTES
ol €€ LGPOMA OVLTOL LGPONA

9:7 ovd 0Tl ELGLV CTEPULO,
ofpool TOVTEC TEKVO OAA EV
000K KANONoGETOL GOl GTIEPLLOL.

9:8 TOLT £GTIV OV TO TEKVA TNG
GOPKOGC TOVTO TEKVO TOL Bgov
OAAOL TO TEKVO TNG ETOYYEALOG
AoY1leTOon €1C CTEPLOL

9:9 emayyeiiog yop 0 ALOYOG
OLTOC KOLTO. TOV KOLPOV TOLTOV
EALELOOLLOL KOl EGTOL TN COPPO
V100G

9:10 ov povov de aAAo Ko
pePekka €€ EVOC KOLTNV €X0VCA
100.0K TOV TTOTPOC MUV

9:11 unmw yop yevvnbevtwv
unde mpaovimy TL ayobov N
KOKOV V0. 1 KOT EKAOYNV TOL
Beov mpobeoig Levn ovkK €€
EPYWOV OAA EK TOL KOAOLVTOG

segundo a carne;

Ro 9:4 Que sio Israelitas, dos quais ¢
a adogio de filhos e a gloria, e os
concertos e a doagio da lei, e o culto
a Deus e as promessas;

Ro 9:5 Dos quais sdo os pais, e dos
quais é Ciristo segundo a carhe, O
qual é Deus acima de todos bendito
para a eternidade. Amém.

Ro 9:6 Porém nio que a palavra de
Deus tenha falhado; porque nem
todos os que sdo de Israel, sdo esses
mesmos, israelitas;

Ro 9:7 Nem porque sao semente de
Abraio, sdo todos filhos; mas em
Isaque serd chamada uma semente
para ti.

Ro 9:8 Isto &, nio sdo os filhos da
carne, estes, filhos de Deus; mas os
filhos da promessa sio contados por
semente.

Ro 9:9 Porque esta é a palavra da
promessa: Virei por este tempo, € a
Sara terda um filho.

Ro 9:10 E nao somente esta; mas
também Rebeca, tendo concepgio de
um, do nosso pai Isaque;

Ro 9:11 Porque os meninos nao
havendo ainda sido nascidos, nem
havendo feito coisa alguma boa ou
ma, para que o proposito de Deus,
segundo a elei¢io, ficasse firme, nio
pelas obras, mas por aquele que
chama,
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Ro 9:12 Foi dito a ela que: O maior
servird ao menor;

Ro 9:13 Como esta escrito: Amei a
Jacd, e aborreci a Esadq.

Ro 9:14 Que diremos entio? Que hd

injustica com Deus? De maneira
nenhuma!

Ro 9:15 Pois ele diz a Moisés: Terei
misericordia de quem eu tenha
misericérdia, e sentirei compaixio de
quem eu sinta cCompaixao.

Ro 9:16 Assim entdo, nio ¢ daquele
que estd quererendo, nem daquele
que estd correndo, mas de Deus,
aquele que estd tendo misericérdia.

Ro 9:17 Porque a Escritura diz a
Farad: Para isto mesmo te levantei,
para em ti mostrar o meu poder, e
para que 0 meu nhome seja anunciado
em toda a terra.

Ro 9:18 Assim entio, ele tem
misericordia de quem ele quer, e
endurece a quem ele quer.

Ro 9:19 Entaio me Dirds: Por que
pois se queixa ele ainda? Porque,
quem resistiu 2 sua vontade?

Ro 9:20 Mas antes, O homem, quem
és tu, que estds contestando a Deus?
Porventura dird a coisa formada ao
que a formou: Por que me fizeste
assim?

Ro 9:21 Ou nio tem o oleiro
autoridade sobre o barro, para de
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uma mesma massa fazer na verdade,
um vaso para honra, e outro para
desonra?

Ro 9:22 E se Deus, querendo mostrar
a sua ira, e dar a conhecer o seu
poder, suportou com muita paciéncia
os vasos de ira, preparados para
perdigio;

Ro 9:23 E para que desse a conhecer
as riquezas da sua gléria nos vasos de
misericordia, que ele antes preparou
para gloria?

Ro 9:24 Noés, os quais também
chamou, nio somente dentre os
judeus, mas também dentre os
gentios;

Ro 9:25 Como também diz em
Oseias: Eu chamarei de meu povo,
a0 que nio era meu povo; € A que
nio era amada, minha amada.

Ro 9:26 E serd, que no lugar onde

eppnOn avtolg ov Aaog pov vuelg lhes foi dito: Vos nio sois meu povo,
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ali serio chamados filhos do Deus
vivente.

Ro 9:27 E também Isaias clama a
respeito  de Israel: Ainda
ntimero dos filhos de Israel seja como

queé o

a areia do mar, o restante é que serd
salvo.

Ro 9:28 Porque ele estd concluindo e
abreviando a obra em justiga; porque
o Senhor fari uma obra abreviada
sobre a terra.

Ro 9:29 E como Isaias disse antes: Se
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o Senhor dos exércitos nio nos
deixara semente, teriamos nos
tornados como Sodoma, e teriamos
sido feitos como Gomorra.

Ro 9:30 Que diremos pois? Que os
gentios que nio buscavam a justiga,
alcangaram a justica? Sim, mas a
justica que ¢ da fé.

Ro 9:31 Mas Israel, buscando a lei da
justica, nio chegou a lei da justica.

Ro 9:32 Por que? Porque nio a
buscavam pela fé, mas como pelas
obras da lei; porque tropegaram na
pedra de tropego,

Ro 9:33 Como esta escrito: Eis que,
eu ponho em Sido uma pedra de
tropego e rocha de escindalo; e todo
aquele que cré nele, nio serd
envergonhado.

Ro 10:1 IRMAOS, verdadeiramente
o bom desejo do meu coragio, ¢ a
oragio que faco a Deus em favor de
Israel, é para sua salvagio.

Ro 10:2 Porque lhes dou testemunho
que eles tém zelo de Deus, mas nio
com entendimento.

Ro 10:3 Porque nio conhecendo a
justica de Deus, e procurando
estabelecer a sua prépria justiga, nio
se submetem 2 justica de Deus.

Ro 10:4 Porque o fim da lei é Cristo,
para justi¢a de todo aquele que cré.
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Ro 10:5 Porque Moisés escreve a
justica que ¢ da lei dizendo que: O
homem havendo praticado estas
coisas, vivera por elas.

Ro 10:6 Mas a justiga que provem da
f¢ diz assim: Nio digas no teu
cora¢io: Quem subird ao céu? Isto é,
a trazer do alto a Cristo.

Ro 10:7 Ou, quem descera ao
abismo? Isto é, a tornar a trazer
Cristo dentre os mortos.

Ro 10:8 Mas que diz? A palavra esta
junto a ti, ha tua boca e no teu
coragio; esta é, a palavra da fé que
pregamos:

Ro 10:9 Porque se com a tua boca
confessares ao Senhor Jesus, e no teu
coragdo  creres que Deus o
ressuscitou dentre os mortos, tu serds
salvo.

Ro 10:10 Porque com o coragio ¢
crido para justica, e com a boca ¢é
confessado para salvagio.

Ro 10:11 Porque a Escritura diz:
Todo aquele que cré nele, nio sera
envergonhado.

Ro 10:12 Porque nio hi diferenca
entre judeu e grego; porque o
mesmo Senhor de todos estd sendo
rico para com todos aqueles que o
invocam.

Ro 10:13 Porque todo aquele que
invocar o nome do Senhor, seri
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salvo.

Ro 10:14 Como entio invocarao
aquele em quem nio creram? E
como crerdo naquele de quem nio
ouviram? E como ouvirdo sem haver
alguém [hes pregando?

Ro 10:15 E como pregarao se nao
forem enviados? Como estd escrito:
Quio formosos sio os pés dos que
estio anunciando o evangelho da
paz, dos que estio anunciando o
evangelho das boas coisas!

Ro 10:16  Mas
obedeceram ao Evangelho; porque

nem  todos
Isaias diz: Senhor, quem creu na
nossa pregacaor

Ro 10:17 Portanto, a té vem do ouvir,
e o ouvir pela palavra de Deus.

Ro 10:18 Mas eu digo: Porventura
nio o ouviram? Na verdade sim, a
voz deles saiu para toda a terra e as
suas palavras até aos confins do
mundo.

Ro 10:19 Mas eu digo: Porventura
Israel nio o soube? Primeiramente
Moisés diz: Eu vos provocarei em
ciimes através daqueles que nio sdo
povo, através de gente ignorante vos
provocarei ira.

Ro 10:20 E Isafas é muito ousado e
diz: Eu fui achado por aqueles que
nio estdo me buscando; fui manifesto
aos que nao estao perguntando por
mim.

Ro 10:21 Mas A Israel diz: Todo o dia
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eu estendi as minhas mios a um
povo que estd desobedecendo e
contradizendo.

Ro 11:1 DIGO entao: Porventura
Deus rejeitou o seu povo? Nunca
seja isto! Porque também eu sou um
israelita, da semente de Abrado, da
tribo de Benjamim.

Ro 11:2 Deus nio rejeitou o seu
povo, ao qual antes conheceu. Ou
nio sabeis o que a Escritura diz na
histéria de Elias? Como suplica a
Deus contra Israel, dizendo:

Ro 11:3 Senhor, eles mataram os teus
profetas, ¢ derrubaram os teus altares,
e eu fui deixado sozinho, e buscam a
minha alma.

Ro 11:4 Mas o que a divina resposta
lhe diz? Eu reservei para mim sete
mil vardes que nio dobraram joelho
a Baal.

Ro 11:5 Assim pois, também no
tempo tem havido um
remanescente segundo a elei¢io da
graca.

Ro 11:6 Mas se ¢é por graga, ja nio
mais ¢ das obras; de outra maneira a
graca ja nao mais ¢ graca. Mas se é

presente

das obras, j4 nio mais é graca; de
outra maneira a obra jé nao mais é
obra.

Ro 11:7 O que entio? O que Israel
busca, isto nio alcancou, mas a
elei¢io alcancou, e os restantes foram
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endurecidos.

Ro 11:8 (Como estid escrito: Deus
lhes deu Espirito de sono profundo;
olhos para nio verem e ouvidos para
nio ouvirem), até ao dia de hoje.

Ro 11:9 E Davi diz: Torne-se a mesa
deles para lago, e para armadilha, e
para tropeco, e para recompensa a
eles;

Ro 11:10 Sejam escurecidos os seus
olhos para nio verem, e as costas
deles encurva tu continuamente.

Ro 11:11 Digo pois: Porventura
tropegaram para que caissem? Nunca
seja isto! Mas pela queda deles veio a
salvacio aos gentios, para incitd-los
ao ciume.

Ro 11:12 E se a queda deles ¢ a
riqueza do mundo, e a diminuigio
deles a riqueza dos gentios, quanto
mais a plenitude deles!

Ro 11:13 Porque falo a vds, aos
gentios, enquanto, na verdade, sou
apostolo dos gentios, eu honro o
meu ministério;

Ro 11:14 Para ver se de alguma
maneira provoque cidme aos da
minha carne, e salve alguns dentre
eles.

Ro 11:15 Porque se a rejei¢io deles
¢ a reconciliagdo do mundo, qual serd
o recebimento, senio a vida dentre
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Ro 11:16 E se as primicias sdo santas,
também a massa o é, e se a raiz é
santa, também os ramos o sdo.

Ro 11:17 E se alguns dos ramos
foram cortados fora, e tu sendo
oliveira brava, foste enxertado entre
eles, e foste feito participante da raiz
e da seiva da oliveira,

Ro 11:18 Nao te glories contra oS
ramos, ¢ se contra eles te gloriares,
nao és tu o que sustentas a raiz, mas a
raiz a ti.

Ro 11:19 Diras pois: Os ramos foram

cortados, para que eu fosse
enxertado.
Ro 11:20 Bem, por causa da

incredulidade eles foram cortados, e
tu por fé estds em pé; nio presumas,
mas teme.

Ro 11:21 Porque, se Deus nao
poupou 0s ramos naturais, feme que
porventura também nio poupe a ti.

Ro 11:22  Considera pois a
benignidade e severidade de Deus;
na verdade, severidade sobre aqueles

que  cairam, mas sobre
benignidade, se permaneceres na
benignidade; de outra maneira

também tu seras cortado.

Ro 11:23 Porém também eles, se nio
incredulidade,
serdo enxertados; porque poderoso é
Deus para os enxertar de novo.

permanecerem na
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Ro 11:24 Porque se tu foste cortado
fora da oliveira brava segundo a
natureza, e contra a natureza foste
enxertado na boa oliveira; quanto
muito mais esses, que sdo segundo a
natureza,
prépria oliveira.

serao enxertados na sua

Ro 11:25 Porque nio quero, irmaos,
ignorardes este mistério, (para que
nio sejais sibios em vos mesmos:)
Que o endurecimento tem vindo em
parte sobre Israel, até que a plenitude
dos gentios venha a entrar.

Ro 11:26 E assim todo Israel seri
salvo, como esta escrito: De Sido vira
o Libertador, e
impiedades de Jaco.

desviard  as

Ro 11:27 E este é o concerto de
minha parte para com eles, quando
eu tirar os seus pecados.

Ro 11:28 Na verdade, quanto ao
Evangelho, sdo inimigos por causa de
vOs, mas quanto a eleigio, amados,
por causa dos pais.

Ro 11:29 Porque os dons e o
chamado de
arrependimento.

Deus, sao sem

Ro 11:30 Porque assim como vOs
antigamente também desobedecestes
a Deus, mas agora fostes alcancados
pela misericérdia pela desobediéncia

deles;

Ro 11:31 Assim também agora estes
nio creram, para também, em vossa
misericordia, eles serem alcancados
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pela misericérdia.

Ro 11:32 Porque Deus encerrou a
todos na desobediéncia, para mostrar
misericérdia a todos.

Ro 11:33 O profundidade  de
riquezas, tanto de sabedoria como de
de Deus! Quio
insondiveis sdo os seus juizos, e

conhecimento

inescrutaveis os seus caminhos!

Ro 11:34 Porque, quem conheceu o
pensamento do Senhor? Ou quem
foi seu conselheiro?

Ro 11:35 Ou quem primeiramente
deu a ele, e ser-lhe-4 recompensado?

Ro 11:36 Porque dele, e por ele, e
para ele sdo todas as coisas: A ele seja
a gloria para sempre. Amém.

Ro 12:1 Rogo-vos pois, irmaos, pelas
compaixdes de Deus, apresentardes
0S VOSSOS COrpos em sacrificio vivo,
santo, e agraddvel a Deus, que é o
vosso culto racional.

Ro 12:2 E nio vos conformeis com
este mundo, mas sede transformados

do

entendimento, para o provardes vOs

pela renovagao VOSSO
qual é a boa e agradivel e perfeita

vontade de Deus.

Ro 12:3 Porque pela graca que me ¢é
dada, eu digo a todo aquele que esti
entre vds, nio pensar elevadamente
sobre si mesmo acima do que convém
pensar; mas pensar de modo a o ser
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moderado, conforme a medida de té
que Deus repartiu a cada um.

Ro 12:4 Porque assim como em um
corpo temos muitos membros, e
todos os membros nio tém a mesma
funcgio;

Ro 12:5 Assim nds, os que somos
muitos, somos um corpo em Cristo,
mas cada um, membros uns dos
outros.

Ro 12:6 Mas havendo
dons, segundo a graga que nos é
dada: Se profecia, seja segundo a
propor¢io da fé;

diferentes

Ro 12:7 Se servir, dedicacio no servir;
ou o que ensina, nNo ensinar;

Ro 12:8 Ou o que exorta, na
que reparte, em
simplicidade; o que preside, com
cuidado; o que exercita misericérdia,
com alegria.

exortacao; o

Ro 12:9 O amor seja nio fingido;
aborrecendo o mal, ¢  estando

apegados ao bem.

Ro 12:10 Sendo afetuosos no amor
fraternal de uns para com os outros;
preferindo-vos uns aos outros na
honra.

Ro 12:11 Nio sendo vagarosos no
cuidado; sendo fervorosos no espirito,
servindo ao Senhor;

Ro 12:12 Regozijando-vos na
esperanga; pacientes na tribulagio;
perseverando na oragio;
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Ro 12:13 Distribuindo para as
necessidades dos santos; seguindo a

hospitalidade.

Ro 12:14 Abengoai aos que vos
perseguem;
amaldicoeis.

abencoai, e nio
Ro 12:15 Alegrar com os que estdo se

alegrando, e chorar com os que estdo
chorando.

Ro 12:16 Sendo de um mesmo
pensamento uns para com 0s Outros;
nio atentando para as coisas altas,
mas acomodando-vos as humildes;
nao sejais sabios em vds mesmos;

Ro 12:17 A ninguém tornando mal
por mal; provendo as coisas honestas
perante todos os homens.

Ro 12:18 Se possivel, quanto em vos
mesmos, tendo paz com todos os
homens;

Ro 12:19 Nio vingando a v0s
mesmos, amados, mas dai lugar 2 ira;
porque estd escrito: Minha ¢ a
vingan¢a!l Eu recompensarei, diz o
Senhor.

Ro 12:20 Portanto se o teu inimigo
tiver fome, di-lhe de comer, se tiver
sede, di-lhe de beber; porque
fazendo isto, tu amontoaras brasas de
fogo sobre a cabega dele.

Ro 12:21 Nio sejas tu vencido pelo
mal, mas vence o mal com o bem.

Ro 13:1 TODA alma esteja sujeita as
autoridades estando superiores a si.
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Porque nio hd autoridade, que nio
venha de Deus; e os que sio
autoridades, sio ordenados por Deus.

Ro 13:2 Portanto aquele que resiste a
autoridade, resiste 3 ordenacio de
Deus; e os que a resistem, trardo
condenacio sobre si mesmos.

Ro 13:3 Porque os magistrados nio
s30 temor para as boas obras, mas
para as mas. Queres tu pois nao
temer a autoridade? Faze o bem, e
teras louvor dela.

Ro 13:4 Porque ¢ servidora de Deus,
para o teu bem. Mas se fizeres o mal,
teme; porque hao traz inutilmente a
espada. Porque é servidora de Deus,
uma vingadora para castigo daquele
que faz o mal.

Ro 13:5 Portanto ¢ necessario estar
sujeito, nao somente pelo castigo,
também  por da
consciéncia.

mas causa

Ro 13:6 Por causa disso também
pagais tributo; porque sio ministros
de Deus, atendendo continuamente a
1St0 mesmo.

Ro 13:7 Portanto pagai as dividas a
todos: A quem o tributo, o tributo; a
quem O IMposto, O iIMmposto; a quem
0 temor, o temor; a quem a honra, a
honra.

Ro 13:8 A ninguém devais coisa
alguma, exceto o amardes uns aos
outros: Porque aquele que ama ao
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outro, tem cumprido a lei.

Ro 13:9 Por isto: Nio adulteraris,
nio mataras, nio furtards, nio daras
falso testemunho, nio cobicarés; e se
hd algum outro mandamento, nesta
palavra é resumido, nesta: Amaras ao
teu proximo como a ti mesmo.

Ro 13:10 O amor nio faz mal ao
proximo. Portanto o cumprimento
da lei é o amor.

Ro 13:11 E isto, tendo conhecido o
tempo, que ji ¢ hora de nds
despertarmos do sono, porque a
salvacio estd agora mais perto de nds,
do que quando cremos.

Ro 13:12 A noite avangou, ¢ o dia
tem se aproximado; lancemos pois
fora as obras das trevas, e ponhamos
as armas da luz.

Ro 13:13 Andemos honestamente,
como de dia; nio em orgias e
bebedeiras, nem em camas para

fornicar, ¢ em lascivias; nem em

contendas e inveja;

Ro 13:14 Mas revesti-vos do Senhor
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da carne para satisfazerdes as suas
concupiscéncias.

Ro 14:1 Mas recebei aquele estando
fraco na fé, nio em contendas sobre
incertezas.

Ro 14:2 Porque um, na verdade cré
que se pode comer de tudo, mas
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outro, sendo fraco, come legumes.

Ro 14:3 Aquele que come, nio
despreze aquele que nio come, e
aquele que nio come, nio julgue
aquele que come; porque Deus o
tomou por sei.

Ro 14:4 Quem és tu, que julgas o
servo alheio? seu  proprio
Senhor ele estd em pé ou cai; mas
serd firmado, porque poderoso ¢é
Deus para o firmar.

Para

Ro 14:5 Um na verdade, julga um
dia superior a outro dia, mas outro
estima todos os dias serem iguais.
Cada um esteja inteiramente seguro
no seu proprio animo.

Ro 14:6 Aquele que faz caso do dia,
para o Senhor faz caso disto; ¢ o que
nio faz caso do dia, para o Senhor
nio o faz. Aquele que come, come
para o Senhor, porque di gracas a
Deus; e aquele que nao come, hao
come para o Senhor, ¢ di gracas a
Deus.

Ro 14:7 Porque nenhum de nés vive
para si mesmo, e nenhum morre para
si mesmo.

Ro 14:8 Porque tanto seja que
vivamos, para o Senhor vivemos;
COmo S$eja que morramos, para O
Senhor morremos; assim que tanto
seja que vivamos, como seja que
morramos, somos do Senhor.

Ro 14:9 Porque para isto também
Cristo morreu e ressuscitou e tornou
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a viver, para ser Senhor tanto dos
mortos como dos vivos.

Ro 14:10 Mas tu, por que julgas o
teu irmio? Ou tu também, por que
desprezas o teu irmdo? Porque todos
compareceremos ante o Tribunal de
Cristo.

Ro 14:11 Porque estd escrito: Vivo
eu, diz o Senhor, que todo joelho se
dobrard diante de mim, e toda lingua
confessara a Deus.

Ro 14:12 Assim entio, cada um de
ndés dard conta a respeito de si
mesmo a Deus.

Ro 14:13 Portanto, nao mais nos
julguemos uns aos outros; mas antes,
determinai vds isto: Nio pOr ocasiao
de tropego ou escindalo ao irmio.

Ro 14:14 Eu sei, e estou certo no
Senhor Jesus, que nenhuma coisa é
de si mesma imunda, exceto para
aquele considerando alguma coisa ser
imunda, para esse ¢ imunda.

14:15 &1 8¢ o Ppwpa o adehpog Ro 14:15 Mas se o teu irmio ¢é
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contristado por causa da comida, tu
jd nio andas mais conforme o amor.
Nio destruas com a tua comida
aquele por quem Cristo morreu.

Ro 14:16
blasfemado o vosso bem.

Ro 14:17 Porque o Reino de Deus
nio é comida, nem bebida; mas
justica e paz e alegria no Espirito
Santo.

Portanto  nao seja



14:18 o0 yop gv TOLTOLE OOLAELOV
TW XPLOTMW ELOPECTOC TM OeW
Kol SOKIUOG TOLG ovOpmTOoLg

14:19 apa ovv Ta TN 1pnvng
OIWKMUEV KOl TO TNG OLKOSOUNG
™G €1¢ OAANAOLE

14:20 un evekev BpoUotog
KOTOALE TO EPYOV TOL Beov
TOVTO LEV Kobapo AL KOKOV
T ovOpOTM Tw o
TTPOCKOULLOTOC €6010VTL

14:21 K0AOV TO UM QOYELV KPE,
LUNOE TIELV O1VOV UNOE EV W O
0OEAPOC GOV TPOGKOTITEL 1
okoavdoaAletol n acBevel

14:22 6v mMoTIV €XELG KOTO
GOVTOV EXE EVOTIOV TOL B0V
LOKOPLOG O UM KPLVOV EOLTOV EV
o doxkipalet

14:23 o d¢ drokpivouevog eav
QOYN KOTOKEKPLTOL OTL OLK €K
TOTEMG TTOLV OE O OLK EK
TIGTEMS OLLLOPTIO ECTLV

15:1 operlopev de nUELS OL
duvaTtol Ta o.ofevnuaTo TOV
oduvvatmVv PoocTtolely Kol un
E0LTOLS OLPECKELV

15:2 eKaoTOC YOp NUOV TM
TTANGCLOV OLPECKETM ELG TO
ayoBov mpog otkodounv

15:3 Kot yop 0 pl1oTOC OLY,
E0VTM MPECEV AAAN KOOMC
YEYPOTITOL Ol OVELSIGLLOL TV
oVELOILOVTMV GE EMEMECOV ET EUE

Ro 14:18 Porque aquele que serve a
Cristo nestas coisas ¢ agradavel a
Deus, e aprovado pelos homens.

Ro 14:19 Assim entao, persigamos as
colisas para a paz, € as €oisas para a
edificagio de uns para com os outros.

Ro 14:20 Nio destruas a obra de
Deus por causa de comida. Na
verdade, todas as coisas sdo puras,
mas isfo ¢ mau para o homem que
come com escandalo.

Ro 14:21 Bom ¢ nao comer carne,
nem beber vinho, nem fazer outras
coisas em que O teu irmao tropega ou
se escandaliza ou enfraquece.

Ro 14:22 Tens tu fé? Tem-na para ti
mesmo diante de Bem-
aventurado aquele que nio condena
a s1 mesmo, naquilo que aprova.

Deus.

Ro 14:23 Mas aquele que estd
duvidando, se comer é condenado,
porque nio é de f¢; e tudo o que nio
é de ¢, ¢ pecado.

Ro 15:1 MAS nés que somos fortes,
devemos suportar as fraquezas dos
fracos e nio agradar a nés mesmos.

Ro 15:2 Portanto cada um de nds
agrade a0 seu préximo no bem para
edificacio.

Ro 15:3 Porque também o Cristo
nio agradou a si mesmo; mas como
estad escrito: Cairam sobre mim as
injadrias daqueles que estavam  te
injuriando.



15:4 oco yop mpoeypapn €1 TNV
NUETEPAY OLO0GKAALOY
TPOEYPOPN VO O10. TNG
VTTOLLOVNG KOl TNG TOPOKANGEMS
TOV YPOPMOV TNV EATLON EYOUEV

15:5 0 &g Beog TNG LTORLOVNC KOl
™G TOPUKANCEMS SO LUV TO
OLTO (PPOVELV EV AAANAOLS KOTO
YPLOTOV 11COLV

15:6 wva opoBopadov ev evi
otonott dogalnte Tov Beov Kot
TOTEPO TOL KLPLOL NUMV NGOV
Y PLOTOL

15:7 810 mpoohapuPavece
aAANAOLG KaBmS Kol O (PLGTOG
npoceAPETO NUOG E1G dOEAV
Beov

15:8 Aeym &g imoovv Ypl1oToV
dltaKovov yeyevnoot mepLTounG
vrtep aAnberog Beov €1g TO
Beformoon Tog ETOYYEAOS TOV
TOTEPWV

15:9 ta de €Bvn vmep eleovg
do&acoal Tov Beov KaBmg
YEYPOTITOL O10. TOVUTO
eEopoloynoopot oot v ebveoty
KOl T® OVOUO.TL GOV YOAM

15:10 ko oAy Aeyel
evppoavOnTte €Bvn peta Tov Aoov
OLTOL

15:11 kot TOALV OLVELTE TOV
KLPLOV TOvToL To. €Bvn Kot
ETMOLVECOTE OLTOV TTOVTEC Ol A0LO1

15:12 ko moAly nooog AEYel
eotol n prlo TOL 1ECCOL KOl O

Ro 15:4 Porque tudo que foi escrito
antes, para 0 nNOSsO €nsino foi escrito,
para que através da paciéncia e
consola¢io das Escrituras tenhamos a
esperanca.

Ro 15:5 Ora o Deus da paciéncia e
da consolagio vos conceda sentir o
mesmo uns para com oS
segundo Cristo Jesus;

ouros,

Ro 15:6 Para que em um mesmo
acordo e uma sd boca, glorifiqueis ao
Deus e Pai do nosso Senhor Jesus
Cristo.

Ro 15:7 Portanto recebei vds uns aos
outros, conforme também Cristo nos
recebeu para gléria de Deus.

Ro 15:8 Mas eu digo ter Jesus Cristo
sido tornado ministro da circuncisio,
por causa da verdade de Deus, para
ratificar as promessas feitas a0s pais;

Ro 159 E para os gentios
glorificarem a Deus por causa da
misericérdia; como estd escrito: Por
causa disto eu te confessarei entre os
gentios, e salmodiarei ao teu nome.

Ro 15:10 E outra vez diz: Alegrai—
vos gentios com o povo dele.

Ro 15:11 E outra vez: Louvai ao
Senhor todas as nagdes, e celebrai-o
todos os povos.

Ro 15:12 E outra vez, Isaias diz:
Haverd uma raiz de Jessé, e aquele



OVIGTOLEVOC OPYELY EOVOV ET
oVTM €0vn eAmiovoy

15:13 o 8¢ Beog Tng eAmidog
TANPOGOL LUOG TO.ONG XO0PO.C
KOl E1PNVNG EV TM TIGTEVELV E1G
TO TTEPLOGEVELV LUOG EV TT EATILOL
gV OLVOLLLEL TTVELLLOLTOG OLYLOL

15:14 menmeiocpon O AOEAPOL LLOL
KOl 0VTOG EYM TTEPL VLMV OT1 KOl
OLTOL LEGTOL E0TE AYOOmGLVNG
TEMANPWUEVOL TTOLON G YVWCEMC
SLVOLLEVOL KOl OAANAOVG
vouvletely

15:15 toAunpotepov de eypoya
VULV 0.OEAPOL OLTTO LLEPOLE MC
EMOVOULLVIGK®MV LULOC 10 TNV
Yopv TNV doHelGayV Lol LTTO TOV
Beov

15:16 g1¢ TO €1val LLE AELTOLPYOV
NGoOVL XPLOTOL €1 TO E6VN
1EPOLPYOLVTO. TO ELAYYEALOV TOL
Beov va yevntou n Tpocpopol
TOV EOVOV ELTTPOCOEKTOC
NYLOLGLULEVT EV TTVELLLOTL QUYL

15:17 exw ovv Kowynowv v
YPLOTM NGOV TO TTPOC OeoV

15:18 ov yop TOAUNG® AOAELY Tl
MV 0L KOTELPYOGAUTO YPLOTOG Sl
ELLOVL E1¢ LTTOLKONV EOVOV ALOYM
KOl EPYM

15:19 ev duvapuel onueEl®V Kol
TEPOUTMOV EV SLVOLEL TTVEVLLOTOG
Beov WGTE LE ALTTO 1EPOLGOANLL
KOl KUKA® LEYPL TOL TAALPLKOL

que estd se levantando para reger os
gentios: Nele os gentios esperario.

Ro 15:13 Ora o Deus da esperanca
vos encha de toda alegria e paz na f¢,
para o abundardes vés na esperanca
pela virtude do Espirito Santo.

Ro 15:14 Porém, eu mesmo, meus
também
respeito de vés, que v&Os mesmos
também estais cheios de bondade,
estando cheios de todo
conhecimento, podendo também vos
admoestardes uns aos outros.

1rmaos, estou certo a

Ro 15:15 Mas, irmaos, em parte eu
mais atrevidamente,
como vos relembrando, pela graca

VOS escrevi

que me foi dada por Deus,

Ro 15:16 Para ser eu um ministro de
Jesus  Cristo entre os gentios,
administrando em servigo sagrado o
Evangelho de Deus, para que a oferta
dos gentios seja agradavel, santificada
no Espirito Santo.

Ro 15:17 Portanto eu tenho gléria
em  Cristo Jesus,
concernentes a Deus.

nas  coisas

Ro 15:18 Porque nio ousaria dizer
coisa alguma, que Cristo nao tenha
feito através de mim para obediéncia
dos gentios, por palavra e obra,

Ro 15:19 Com poder de sinais e
prodigios, em virtude do Espirito de
Deus; de modo a ter eu plenamente
pregado o Evangelho do Cristo,



TEMANPOKEVOL TO gvAyYEALOV TOL desde Jerusalém e pelas ferras ao

YPLOTOV

15:20 ovtm¢ O PLLOTILOVULEVOV
evaryyehleocBal ovy omov
WVOROcON YPLETOS VO 1T ET
OAAOTPLOV BEUEALOV O1KOSOUM

15:21 alAio koBwg yeypamTal
Ol¢ OVK OLVIYYEAN TEPL CLLTOV
OYOVTOL KOl Ol OUK OKNKOOGLV
GLVNCOLCLY

15:22 610 KOl EVEKOTTTOUNV TO
TTOAAOL TOL EADELY TPOC LULOLG

15:23 vuvi € UNKETL TOTTOV EYWV
EV TOLG KALLO.OLV TOVLTOLG
emmobioyv de v Tov elbely
TTPOC LULOG OLTTO TTOAAMV ETMV

15:24 w¢ eav mopevmULOL €1C TNV
OTTOVLIOLV EAEVGOLLOL TTPOC LILOLG
eATIL® YO p SLOTTOPEVOUEVOC
BeacacOon vLOC KoL LY LULOV
TPOTELPOMN VAL EKEL EALV LULMV
TPWTOV OTTO LEPOVLE EUTTANGOW

15:25 vuvi de mopevopal €1¢
1EPOLC AN SLOKOVMOV TOLG
aYlo1g

15:26 evdoknoov yop Lokedovia
KOl 0y 0110, KOLVOVIOV TIvaL
mowmoachal €1 TOLS TTWYOLE
TOV 0YIOV TOV EV IEPOLCUANU

15:27 evdoknoaov yop Kol
OPEIAETOL OLVTMV ELGLV €1 YO.P
TOIC TVELULOTIKOLS OLLTMV

redor, até ao Ilirico;

Ro 15220 E desta maneira
afetuosamente me esforcando em
anunciar o Evangelho, nio onde
Cristo foi nomeado, para que eu nao
edifique sobre fundamento alheio;

Ro 15:21 Mas como esta escrito:
Aqueles a quem nio foi anunciado a
respeito dele, eles o verdo; e aos que
nio o ouviram, o entenderio.

Ro 15:22 Por isso também muitas
vezes eu estava impedido de ir a vos;

Ro 15:23 Mas agora, niao tendo mais
lugar nestas partes, e tendo jd por
muitos anos grande desejo de ir a
vOs,

Ro 15:24 Assim que eu parta para a
Espanha, irei a vés; porque eu
espero, passando vos ver, e para l4 ser
encaminhado por ¢ se
primeiramente eu for
satisfeito de vs.

vOs,
em parte

Ro 15:25 Mas por agora estou indo
por ag

para Jerusalém, prestando servigo aos

santos;

Ro 15:26 Porque pareceu bem aos de
Macedonia e Acaia fazer uma certa
contribui¢io para os pobres dentre os
santos que estdo em Jerusalém.

Ro 15:27 Porque assim lhes pareceu
bem e sio devedores para com eles;

porque N& (ON gentios foram

EKOLVOVNGOV TO BV OPEIAOVGLV participantes dos bens  espirituais

KOl EV TOLG GOPKIKOLG

deles, também devem lhes



AELTOLPYNGCOL OVTOLG

15:28 TOLTO OLV EMITEAECO.C KOl
CPPOYIGOUUEVOS OLUTOLG TOV
KOPTTOV TOLTOV OTTEAEVGOLLOL Ol
VUMV ELG TNV GTTOVIOLY

15:29 o1da &€ 0Tl EpYOUEVOS
TTPOC LLLOLG EV TTANPOUOTL
ELAOYLOLG TOL ELAYYEALOL TOV
YPLOTOL EAEVGOLLOL

15:30 mopakoaAm de vuog
aSEAPOL O10. TOL KLPLOL NUMV
NGoOV YPLGTOL Kol dlol TNG
OYOTTNG TOL TTVELLLOTOG
cuvaymvicochal Lot v Toug
TPOGELY LG VTTEP ELLOV TTPOS TOV
Beov

15:31 wo pvebw amo Twv
otEOOLVTMV EV TT 10LANL0 KOl
VoL 1 O10LKOVIOL LoV 1M €16
1EPOVCOUANU EVTTPOGIEKTOC
YEVNTOL TOLG OYLOLG

15:32 wa ev yopo eABw mpog
vpog dro BeAnuoatog Beov Kot
GLVOVOTTOVCMLLOL DL

15:33 o0 &g Beocg TG e1pnvNng Leta
TOVTMV LULOV UMV

16:1 cvvioTnul 8g vuy eopnv
TNV 0SEAPNV MUMOV OLOOV
S10KOVOV NG EKKANGLOG TNG EV

KEYYPENLG

16:2 wvo avtnv mpocdeEnochHe v
KLUPL® SIS TOV OYIOV Kol
TOPOGTNTE OLTN EV M OV VUMV
xpnin TpoyroTl Ko yop outn
TPOCTATLS TTOAAMV €yeEvNnON Kot
OLTOL ELLOL

administrar os bens corporais.

Ro 15:28 Portanto, havendo
concluido isto, e havendo lhes
consignado este fruto, de ld, passando
por v&s, irei para a Espanha.

Ro 15:29 E sei que indo a vés, irei
em plenitude de do
Evangelho de Cristo.

bencio

Ro 15:30 E rogo-vos, irmaos, através
do nosso Senhor Jesus Cristo, e pelo

do

comigo nas oragdes a Deus a meu

amor Espirito, combaterdes

favor,

Ro 15:31 Para que seja livre dos que
estdo sendo desobedientes na Judeia,
e para que esta minha administragio,
que fago para Jerusalém, seja bem
aceita pelos santos.

Ro 15:32 Para que, pela vontade de
Deus, eu chegue a vés em alegria, e
me recreie COnvosco.

Ro 15:33 E o Deus da paz seja com
todos vés. Amém.

Ro 16:1 E RECOMENDO-VOS a
nossa irma Febe, sendo servidora da
igreja, a que estd em Cencreia;

Ro 16:2 Para que a recebais no
Senhor, de modo digno aos santos, e
a assistais em qualquer coisa que ela
necessite de vos; porque tem sido
socorredora de muitos, e também de



16:3 oomacocbe TPLOKIALOY KOl
OLKLVAOV TOLG GLUVEPYOLGS LLOV EV
YPLOTM OOV

16:4 ottiveg vmep TNES YLYNGS LOV
TOV E0VTMV TPOAYNAOV LTTEOM KAV
Ol¢ OLK EYM® LOVOG EVYUPLETM
OAAO KOl TOGOL Ol EKKAN OO
TOV ebvmv

16:5 ko TNV KOT OLKOV QLTOV
EKKANOLOV aomococde
ETMOLVETOV TOV OYOTINTOV LOL OG
ECTLV OTTOPYN TNG OXOLOG ELG
YPLOTOV

16:6 acomacocOe poplop NTiC
TOALO. EKOTILOLOEV €1C NUOLC

16:7 aoomacocbBe avédpovikov Ko
10LVIOLV TOVG GLYYEVELS LLOL KOl
GLVALYLOAMTOLS LLOV OLTLVEG
ELOLV ETMIGTLOL EV TOLG
OTTOGTOAOLG Ol KOl TPO ELLOV
YEYOVOLOLY EV XPLOTM

16:8 aomacocHe apumALoY TOV
YOI TOV OV EV KLPLM

16:9 aomacacbe ovpPavov Tov
GLVEPYOV NMUMV EV XPLOTM KOl
GTOYLV TOV OYOTTTTOV LLOV

16:10 aocmocacOe ameAAny ToV
SOKILOV EV YPLOTM OCTOG0.00E
TOLC €K TMV 0.pLoTOBOVAOV

16:11 aomoacacbe npodiwva Tov
OLYYEVT LOL OoTTo.oc0cHE TOVG EK
TV VOPKLOGOL TOLG OVTOC EV
KLPLO

16:12 aomococOe Tpupalvoy Kot

mim mesmo.

Ro 16:3 Saudai Priscila e Aquila, os
meus cooperadores em Cristo Jesus,

Ro 16:4 Que expuseram os seus
préprios pescogos pela minha vida;
aos quais nio s6 eu agradeco, mas
também todas as igrejas dos gentios.

Ro 16:5 Saudai também a igreja que
estd em casa deles. Saudai Epéneto, o
meu amado, que é as primicias de
Acaia para Cristo.

Ro 16:6 Saudai Maria, que trabalhou
muito para nos.

Ro 16:7 Saudai Andrénico e Junia, os
meus parentes ¢ meus companheiros
de prisio, os quais s3o notdveis entre
os apOstolos, que também foram
antes de mim em Cristo.

Ro 16:8 Saudai Amplias, o meu
amado no Senhor.

Ro 16:9 Saudai Urbano, o nosso
cooperador em Cristo, e Estiquis o
meu amado.

Ro 16:10 Saudai Apeles, o aprovado
em Cristo. Saudai os que sio da
familia de Aristébulo.

Ro 16:11 Saudai Herodido, o meu
parente. Saudai aos que sdo da familia
de Narcisso, os que estio no Senhor.

Ro 16:12 Saudai Trifena e Trifosa, as



TPLPWGCOV TOC KOTLWGOE EV
KLUPI® aomococle mepoldo TNV
OYOTTNTNV NTIC TOAAO EKOTLOGEV
gV KLPLM

16:13 aocmocacBe povpov ToV
EKAEKTOV EV KLPL® KOl TNV
LUNTEPO OLLTOL KO ELLOV

16:14 aocmocacOe acvykpitOoV
PAEYOVTO EPULOV TTOTPOPOaV
EPUNV KOl TOLG GLV OLLTOLG
0dEAPOVE

16:15 aomocoacOe prloAoyov Kot
LOVALOV VIPEQ KOl TNV OLOEAPMV
OLTOL KOl OAVUTIOV KOl TOVG GLV
OLTOLS TTOVTOG OYLOLG

16:16 aocmoacacOe aAAnAovg ev
PIANLOTL 0yl aomalovTol LULOG
Ol EKKANGLOL TOL Y PLOTOV

16:17 mopa koo O LLOC
OLOEAPOL GKOTIELV TOLE TOG
S1Y00TOGLOG KOl TOL CKOVOOAN
TOPOL TNV OLOOYMNV NV LUELC
enobete TOlOLVTOC KOl
EKKALVOTE OLTT OLLTMV

16:18 o1 yop TOLOLTOL TM KLPLW
MUV NGOV XPLET® OV
SOVLAELOVLGY OALD T EQVLTMOV
KOLAL0L Kol dial TNG
YPNOTOAOYLOG KOl ELAOYLOG
eCOTOTMWOLV TOG KOPSLOG TOV
OKOKWOV

16:19 n yop vumwv vtakKon €1¢
TOVTOG OLPLKETO Y0P OLV TO EP
vuly Bedm d€ vULOG GOPOLE LEV
ELVOL €1 TO YooV aKEPOLOLE OE
€1C TO KOKOV

quais trabalham no Senhor. Saudai
Pérside, a amada irmd, a qual muito
trabalhou no Senhor.

Ro 16:13 Saudai Rufo, o eleito no
Senhor, e saudai a sua mie e minha.

Ro 16:14 Saudai Asincrito, Flegonte,
Pitrobas,
irmios que estdo com eles.

Hermas, Hermes, e os

Ro 16:15 Saudai Filélogo e Jdlia,
Nereo e a sua irmi, e Olimpas, e
todos os santos que estdo com eles.

Ro 16:16 Saudai-vos uns aos outros
com beijo santo. As igrejas de Cristo

vos saddam.
Ro 16:17 E rogo-vos, irmaos,
observardes aqueles que estio

promovendo as dissengdes ¢ os
escandalos contra a doutrina que vos
aprendestes de nds; e vos desviai deles.

Ro 16:18 Porque os tais ndo servem
a0 nosso Senhor Jesus Cristo, mas ao
ventre deles préprios, e através das
palavras suaves e lisonjas enganam os
coragdes dos simples.

Ro 16:19 Porque a vossa obediéncia
chegou ao conhecimento de todos.
Portanto eu me regozijo a respeito de
vés; mas desejo, na verdade, vOs
serdes sdbios para o bem, e simples



16:20 o &€ Beo¢ TN e1pnvng

para o mal.

Ro 16:20 E o Deus da paz em breve

CLVTPLYEL TOV GOTAVOV LTO TOVG despedagard  Satands debaixo  dos
TOS0.G LUMV EV TAXEL N XO.PLG TOV vossos pés. A graga do nosso Senhor

KLPLOL MUV GOV Y PLETOL LeD
VUMV OUNV

Jesus Cristo seja convosco. Amém!

16:21 aornoalovtal vpog Tipodeoc Ro 16:21 Satidam-vos Timdteo, o

0 GLVEPYOG LLOL KOl AOVKL0G Kol
10L0MV K0l GOOLTOTPOS Ol
GLYYEVELG LOL

16:22 oomolouol vuog eym
TEPTLOG O YPOWYOS TNV EMLCTOANYV
EV KLPLM

16:23 aomoleTol LIOG YOLOC O
£EVOC LOL KOl TNG EKKANGLOG
OANG aoTOLETUL LULOG EPALGTOC O
OLKOVOLOG TNG TTOAEMS KOl
KOLOPTOG O 0LOEAPOC

16:24 1 yop1g TOL KLPLOL NUWV
IMGOL YPLGTOL UETO TTOVIWOV
LUV OUNV

16:25 T &g duvopevm LULOG
oTNPLEOL KOTOL TO ELOYYEALOV
LLOL KOl TO KNPLYLO IGO0V
YPLOTOL KOUTO OLTTOKOAAV\YLY
LLOTNPLOV X POVOLE OLMVIOLS
GECLYNUEVOL

16:26 poavepmbevtog de vuv dra
TE YPOPMOV TPOPNTIKMOV KOT
ETMLTOAYNV TOL QLLOVIOL B0V €1¢
LVTTOLKONV TILOTEMG €1 TOVTO TO
ebvn yvopiobevtog

16:27 povw copm Bew dio Iocov
YPLOTOL M SO0 €1 TOLS QLLOVOC

ounv

meu cooperador, e Lucio e Jason e
Sosipatro, os meus parentes.

Ro 16:22 Eu Tercio, que escrevi esta
carta, vos satido no Senhor.

Ro 16:23 Gaio, o meu hospedeiro e
de toda a igreja vos satida. Erasto, o
procurador da cidade vos saida, e
também o irmio Quarto.

Ro 16:24 A graga do nosso Senhor
Jesus Cristo seja com todos vos!
Amém.

Ro 16:25 Ora, aquele que é poderoso
para vos firmar segundo o meu
Evangelho e segundo a pregagio de
Jesus Cristo, conforme a revelagio
do mistério tendo sido encoberto
desde os tempos eternos,

Ro 16:26 Mas agora havendo sido
manifesto, e através das Escrituras
Proféticas, segundo o mandamento
do Deus eterno, havendo
notificado a todas as nagdes para
obediéncia da fé;

Ro 16:27 Ao tnico Deus sibio, a ele
seja a gléria através de Jesus Cristo
para todo o sempre. Amém.

sido






